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Ezekiel	45
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	

32

29

22

20

9

16

3

2
























 





 




















 


















   














 

















 
















 
 



 
 



 



 


 




































miqladashu miq

reihaqyehyihdash

timvaleqommahem

miqhateisharmenim

achav

shimdaqa

rovelef

mi

micha

ha

vaviv

min

sa

saba

deshqo

erim

dashmiqha

esveshah

u

ru

vu

meot

ge

viv

mei

ve

meish

sa

chaba

layahhavenaiet ado

hakolahuretsa

reitshalevim

hamindeshqo

yehyih

micharek

voufim

omod

lo

ot

qo

meimeish

rash

a

cha

mig

deshqo

laaret

tazotha

se

dah

mah

sa

ha

a

el

a

zehmi

shim

ro

yeh

yih

ve

viv

rekolef

lah

erimes

kolhu

veshahmi

adolamahrutemuritalahcha

desh

chareko

lefrah

a retsha

chav

mindeshqonai

naberetsahaetkempilhauv

	ׁשדָּֽקְמִּלַ	

	םי֖בִרֵקְּהַ	

	ׁש֖דָּקְמִּו	

	הֶ֔יְהִֽי	

	םיתִּ֣֔בְָל	

	ׁ֙שדָּקְמִּהַ	

֙	םֹוקמָ	

	י֤תֵרְָׁשמְ	

	םיִֽׁשדָקָ	

ֹרְו		תרֶֶׂ֣שֲע	 	בחַ֖

	םיִּׁ֣שמִחֲוַ	

	ה֤דָּמִּהַ	

	בי֑בִסָ	

ֹק	 	ׁש֖דָּקְמִּהַ		ׁשדֶ֥

	ףֶל֔אֶ	

	ע֣בָּרֻמְ	

	ןמִּו	 3

	תֹוא֖מֵ	

֙	םירְִׂשֶעְו	

	ׁש֥מֵחֲבַּ	

	ביֽבִסָ	

	םֶ֤הָל	

ֹכּלַ	 	םיִ֜נֲה֨

ָיָהְו	 	תאֶ		הָ֑והְי		ה֨

	אּוה֗	

	תרֵָׁ֣שְל	

ֹק		ןמִ		ץרֶ֜אָָה	 	ׁשדֶ֣ 4

ֹ	ובּֽו		הֶ֥יְהִי	

	הָּׁ֤שמִחֲ	

ֹ	ול֖	

	תֹוא֛מֵ	

	ךְרֶֹ֗א	

	ׁש֥מֵחֲ	

	ׁשרְָ֥גמִ	

	םיִ֑פָלאֲ	

֙	תאֹּזהַ		דֹומ֔תָּ	

ֹקּהַ	 	לאֶ		ׁשדֶ֔

	המָּ֔אַ	

֙	הֶּזמִ	

	הֶ֤יְהִי	 	אּו֥ה		לכָבְ		הָּ֖לּובְּג		ביֽבִסָ	2

ֹרְו	 	ךְרֶֹ֔א		בחַ֖

	הָ֥והילַ	

	םירְִׂ֥שֶעְו	֙	ףֶל֙אֶ	

֩	ּומירִתָּ		המָּ֨ורתְ	

	הרָָׂ֣שֲע		ףֶל֑אָ		ׁשדֶֹק	

֒	ץרֶאָָה		ךְרֶֹ֗א		הָּׁ֨שמִחֲ	

ָלחֲַנבְּ	 	תאֶ		ץרֶ֜אָָה		ה֗

	ׁ֮שדֶֹק		ןמִ	

	םכְֶ֨ליִֽפּהַבְּו	 45.1
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	תאֶ		ץרֶ֛אָָהְו	ּ	ו֥נתְִּי		תיֽבְֵל		ל֖אֵרְָׂשִי	 	ימִּ֔עַ	

	ד֣חַאַ	

ּזֻחאֲֽלַ	 	הֶיְהִֽי	ֹ	ו֥לּ		הָ֖

֙	תֹומֻּעְל	

ּזמִ	 	הֶ֣

	יֵ֤נְפּ	

ּזֻחאֲ	 	תַ֣

	לאֶ	

	איִׂ֡שָּנלְַו	 7

ִעָה	 	רי֗

	ץרֶ֛אָָל	 8

	ךְרֶֹ֗אְו	

	המָידִֽקָ	

	המָדְ֖קֵ		המָידִ֑קָ	

֙	יֵנְפּ	

	הֶֽיְהִי	

	לאְֶו	

ּזֻחאֲלְַו	 	תַ֣

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	דֹו֤ע	
֙	יאַיִׂשְנ	

	ל֑אֵרְָׂשִיבְּ		אלְֹו	ּ	ו֨נֹוי	

	םָ֖י		לאֶ		לּובְּ֥ג	

	תאְַפּמִּו	

	לּובְּ֥גמִ	

	םָ֣י		המָָּ֔י	

	תי֥בֵּ	

ֹקּהַ	 	ׁשדֶ֜

	לכְָל	

	ׁ֙שדֶֹ֙קּהַ	

	תמַּ֨ורתְִל	

ֹקּהַ	 	ׁשדֶ֑

	םיקִָ֔לחֲהַ	

ִעָה		תאְַפּמִ	 	רי֔

	תמַּורֽתְ	

	ת֣מַּורתְּ	

֩	הֶּזמִּו	

	הָּׁ֤שמִחֲ	֙	םירְִׂשֶעְו		ףֶל֔אֶ		ת֖מַֻּעְל	

	תֶׁש֤מֵחֲ	

	םירְִׂ֥שֶע	

ּ	ו֗נתְּתִּ	

ּזֻחאֲלַ	 	הָ֖

	םיִ֖פָלאֲ	

ִעָה	 	רי֜

	תִי֧בַּהַ		םֶ֛הָל	

	ךְרֶֹ֔א		תרֶֶׂ֥שֲעוַ	

֙	םיִפָלאֲ		בחַֹ֔ר		ךְרֶֹ֗אְו	

ּזֻחאֲוַ	 ַ 	ת֨ 6

֩	םִּיִוְללַ		יתֵ֨רְָׁשמְ	

	םירְִׂ֥שֶעְו	֙	ףֶל֙אֶ	

ֹכָׁשְל	 	תֽ

ֹר		הָ֡יָהְֽו	 	בחַ֑

	הָּׁ֨שמִחֲוַ	 5

2



125

120

117

108

99

105

93

84

77

74



























 


 


















 


 


 



















  


 







 


























 




 





 














 

   




 


 


 


 




 
 

 





































hamina chat

timbaharetsea

sehvemercho

ha korminbathasarma

ohas

shimu

merchomei

ritashera

sa

si

gei

a

rim

a

va

es

bat

qel

limqa

she

ha

faheiha

mahruhatzot

temshishi

kemlayeh

she

mer

ve ha

cho

rim

to

ha

esve

sar

kun

ma

mat

shah

yeh

seit

timbaret hase

menshehabathamenshe

akimercho

have choqrim

vetimchi

yihnehma

hamercho

haqelshe

mi

la

yih

yeh

mer

cha

yih

choha

lim

chad

el

e

qashe

fah

to ken

ei

meifahei

shahmichava

hashit

rah

rim

ha

bat

mer

es

ha

cho

ve

ha

rah

rit

fah

eihakemlahiyedeqtseu vattse deqei fat

nea mialmeikem

chaeilrayisei

teishorugemurihasu

sinekemlaravhim

vedeqtseneimo zehimnai eloa doum

aqahdautspatmishuru

elonaidoaa markoh

sihava shodmas

hemteile shiveil

ּצהַ	 	תחַ֨אַ		ןמִ		ןאֹ֤

	תרֶֶׂ֥שֲע		םי֖תִּבַּהַ	

	הֶׂשְו	 15

ֹכּהַ	 	ןמִ		ר֔

ֹח	 	רמֶֽ

	רַׂ֤שְעמַ	֙	תבַּהַ	

ֹחמֵ		םירִֹֽעְּׂשהַ	 	רמֶ֖

	תיִּׁ֤שִׁש	

	הרֵָּ֑ג	

	רֶׁ֣שאֲ	ּ	ומירִ֑תָּ	

	םירְִׂ֣שֶע	

	ה֤רָָׂשֲע	

	הָ֔פיאֵָֽה	

	ה֖מָּורתְּהַ	
	תאֹ֥ז	 13

	לקֶֶּׁ֖שהְַו	 12

ִלקְָׁש	 	םי֗

	םֽכֶָל	

ֹ	ותְּֽנכֻּתְמַ	

	םירְִׂ֣שֶעְו	

	הֶ֥יְהִי	

	ןמֶֶּׁ֗שהַ	

	םי֖תִּבַּהַ	

	ת֣בַּהַ	

	יֽכִּ		תרֶֶׂ֥שֲע	

ֹחְו		ןמֶֶּׁ֜שהַ	 	ק֨ 14

ֹח	 	רמֶ֑

	םיטִִּ֔חֽהַ	֙	םתֶיִּׁשִׁשְו	

	הֶ֥יְהִֽי	

	הָּׁ֧שמִחֲ	

ֹחהַ	 	רמֶ֖

	לקֶֶׁ֔ש		הֶ֖נמָּהַ	

	לאֶ	

ִלקְָׁש	 	םי֜

֙	הָפיאֵָֽה		רמֶֹ֣חמֵ	

֙	הָּׁשמִחֲוַ	

	הָ֔פיאֵָֽה	

	םירְִׂ֨שֶע	

֙	רמֶֹ֙חהַ	

ֹחהַ		ת֑בָּהַ		תרִ֤יִׂשֲעוַ	 	רַׂ֥שְעמַ		רמֶ֖

	הָ֣פיאֵָה	 11

	ם֖אְֻנ	

	יִ֥הְי		םֽכֶָל	

	ל֣עַמֵ		ימִּ֔עַ	

	ל֔אֵרְָׂשִי		ס֤מָָח	

	תבַּו		קדֶ֖צֶ	

֙	םכֶיתֵֹֽׁשרְֻג	

	קדֶ֛צֶ	

ּ	ומירִָ֤ה	

	ברַ	֙	םכֶָל		י֣אֵיִׂשְנ	

	ןכֶֹ֤תּ		הֶ֔יְהִֽי		תאֵׂ֕שָל	 	תבַּ֗הְַו	֙	דָחאֶ	

	קדֶ֧צֶ		תפַיֽאְֵו	

	ה֖קָדָצְּו	ּ	וׂ֑שֲע	

ֹמ	 	יֵנְזאֽ 10

	טָ֥פְּׁשמִּו	

	יָ֣נֹדאֲ		הִ֗והְי	
	רמַ֞אָ	

ֹכּ	 	הֽ 9

	יָ֥נֹדאֲ		הִֽוהְי	

֙	דֹׁשָו	ּ	וריסִָ֔ה	

	םֶֽהיטֵבְִׁשְל	
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ֹחלַ		ח֥קַּתִּ		רפַּ		ןבֶּ		ר֖קָבָּ		םי֑מִתָּ	 	ׁשדֶ֔

	ד֥עַבְּ	

	יָ֣נֹדאֲ	

	רֵ֖פּכְַל	

	ל֑אֵרְָׂשִי	
	תי֣בֵּ	

	םימִָ֔לְּׁשהַ	

	הֹכּ	֮	רמַאָ	 18

	תאְֶו	

	תא֣טָּחַהַ	

	ידֲֵ֖עֹומ	

	תאֶ	

	לֽכָבְּ	

֒	הִוהְי	֙	ןֹוׁשארִֽבָּ		דָ֣חאֶבְּ	

֙	הָלֹועָֽה	

	לֽאֵרְָׂשִי	

	תאְֶו	

	תֹות֔בַָּּׁשבַּו	

	תיֽבֵּ	

ָחְנמִּהַ	 	תאְֶו		ה֗

	הֶׂ֞שֲעַי	

֙	םיִׁשדָחֳבֶּו	

	אּוהֽ	

	םיִּ֤גחַבַּ	

	איִׂ֣שָּנהַ	

֒	ךְסֵֶּנהְַו	

ּזהַ		איִׂ֖שָּנלַ	 	תאֹ֑

	םי֑מִָלְׁשִלְו		רֵ֣פּכְַל	

	ה֣מָּורתְּהַ	
ּ	ו֖יְהִי		לאֶ	

	לֽעְַו	 17

	ץרֶ֔אָָה	

	הָ֖חְנמְִל		הָ֣לֹועְלּו	

	הֶ֗יְהִי		תֹו֣לֹועָה	֮	הָחְנמִּהְַו	

	םָ֣עָה	
	לֹ֚כּ	 	יָ֥נֹדאֲ		הִֽוהְי	16

	ה֣קְֵׁשמַּמִ		ל֔אֵרְָׂשִי	

	לֽאֵרְָׂשִיבְּ	

	םֶ֔היֵלֲע		ם֖אְֻנ	

	ןמִ	֙	םִי֙תַאמָּהַ	

4
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	הֶׂ֑שֲעַֽי	

	םי֑מִָּיהַ	

	לִי֖אַָל	

	ת֖עַבְִׁש	

	רָ֛פּלַ		הָ֥פיאְֵו	

֙	םמִימִתְּ		םֹוּ֔ילַ	

	הָ֥פיאֵ	

	םיִ֤ליאֵ	

	הָ֣לֹוע	

	תאֽטָּחַ	

	חסַָ֑פּהַ	

	םֹוּ֣יבַּ	

	ר֖פַּ	

	ם֖כֶָל	

֙	איִׂשָּנהַ	

	הֶ֥יְהִי	

	גָ֜חֶה		הֶׂ֧שֲעַי	

	ץרֶ֑אָָה	

	הָׂ֤שָעְו	 22

ֹחלַ	 	ׁשדֶ֔

	לכָּ		ם֣עַ	

֙	םֹוי	

	לֽכֵאֵָי	

ָחְנמִּו	 	ה֗ 24

	תעַ֨בְִׁשְו	

ּזִע		םֹוּֽילַ	 	םיִ֖

ָפּ	 	ת֣עַבְִׁש		םירִ֠

	תאטָּ֕חְַו		ריִ֥עְׂש	

	הָ֗והילַ	

	יֽמְֵי	

	ד֖עַבְּו	

	רָׂ֥שָע	

ּצמַ	 	תֹו֖

ֹ	ודֲ֕עבַּ	

	םימִָ֔י	

ָעבָּרְאַבְּ	 	ה֨

	תעַ֨בְִׁשְו	 23

	אּוה֔הַ	

	תֹו֣עבְֻׁש	

	ןֹוׁשארִבָּ֠	 21

	גָ֕ח	

	הֶ֖גֹׁש		יתִֶ֑פּמִּו		ם֖תֶּרְפַּכְִו		תאֶ		תִיֽבָּהַ	

	ן֤כְֵו	 20

	תֹוּ֥נִפּ	

	תיֽמִיִנְפּהַ	

	ע֛בַּרְאַ	

	םדַּ֣מִ	

	ר֥צֵָחֶה	

	לאְֶו	

	רעַַׁ֖ש	

	תִיבַּ֔הַ	

ֵהֹכּהַ	 	חקַָ֨לְו		ן֜ 19

ֹחבַ		ׁשי֥אִמֵ	 ֙	הֶׂשֲעֽתַּ		הָ֣עבְִׁשבְּ		ׁשדֶ֔

	לעְַ֨ו		תַ֔זּוזמְ	

	לאֶ		תַ֣זּוזמְ	

	חַ֑בְֵּזמִּלַ	

֙	ןתַָנְו	

	תאֶ		ׁשדָּֽקְמִּהַ	

	תאטָּ֗חַהַ	

	הרָָ֖זֲעָה	

֖	תָאטִֵּחְו	
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menshakavechahminve ka

yaat ha

sarashah

leh shiveikaseh

miba chaivi

o lahkatatchakamim

ayabe chag

bashfahla eihin

cho deshlayom

menve sheseh

	הָ֖חְנמִּכְַו		ןמֶָּֽׁשכְַו	

	ת֣עַבְִׁש		םי֑מִָּיהַ	

	רָׂ֨שָע	

	הֶלּ֖אֵכָ	

֩	הָּׁשמִחֲבַּ	

ָלֹעכָּ	 ֙	תאטָּחַֽכַּ		ה֔

	גָ֔חבֶּ		הֶׂ֥שֲעַי	

	יִ֡עיבְִּׁשבַּ	 	ןיִ֥ה		הָֽפיאֵָל	25

	םֹו֤י		ׁ֙שדֶֹ֙חלַ	

	ןמֶֶׁ֖שְו	
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